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APF301 ©® BLAUPUNKT

IMPORTANT NOTES

- Before operating the appliance, please read the instruction manual and follow the instructions provided. The manufactureris not liable
forany damages resulting from use of the appliance contrary to its intended use or inappropriate use. Keep the instruction manual for
future reference.

«The applianceisintended for home use only. Do not use for other purposes contrary to its intended use. Do not use for medical or
commercial purposes.

«This appliance may be used by children of at least 8 years of age and by persons with reduced physical, mental abilities and persons with
no experience or knowledge of the equipment, if supervised or instructed on its safe use so that the risks associated with it were
understandable. Children should not play with the appliance nor clean or carry out maintenance of the appliance unattended.

+Only Original accessories should be used, as well as accessories recommended by the manufacturer. Using accessories which are not
recommended by the manufacturer may result in damage of the device and may render the device unsafe for use.

+Donotblock the airflow or cover the device.

+Regularly clean the fan of dust so that dirt does not block the air flow.

-Donotinsertany objects between the machine's protective grilles.

«Donot use the fan in rooms with high humidity, such as bathrooms, etc. Do not place the fan in places where it could fall into a bathtub,
wash basin or other water tank.

«Never use the fan without the fan grilles installed.

«Donotturnonthefanifitis notassembled properly, particularly when fan grilles are not installed.

«Do not place the fan near curtains or other objects that can get accidentally caught by the fan.

«Never expose the product to atmospheric conditions such as direct sun light or rain, etc.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is covered by the European
Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.
Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect the

EEEN  environment. Do notdispose this appliance in the common waste bin.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries because correct disposal
helps to prevent negative consequences for the environmental and human health.

- Electromagnetic compatibility (EMC)

c Deviceis compliant with EU directives:
Device marked CE mark on rating label

o

%Q Your products is designed a manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and reused.

Technical data:
Voltage:5V

Battery capacity: 1800 mAh
Charging port: USB type C
Charging time: 210 minutes

1.LED lamp 4. Battery
2.Fan switch button 5.USB-Csocket
3.Light switch button 6. Control diodes (red: charging, low battery; white: operation, full charge)

USING THE DEVICE

The device is battery-powered. Charging the battery takes 3.5 hours. The device is charged via the USB-C port with a minimum current of
1A.Chargingisindicated by ared diode. Full charge is indicated by a white diode. A flashing red LED will indicate a low battery level.

To start the fan, press the fan switch button. Each press of the button changes the fan speed, then turns the device off.

To turn on the lighting, press the light switch button. Each press changes the lighting brightness level, then turns the device off.

The airflow direction can be adjusted by changing the angle of the fan head.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning and maintenance, make sure that the fan has been disconnected from the power source.

The fan should be cleaned regularly. Body, posture should be wiped with a dry cloth. The interior should be blown out with compressed
airorvacuumed with a vacuum cleaner.
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Wichtige informationen

«Vordem Beginn der Nutzung des Gerétes, bitte die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen und geméaR den vorgeschriebenen
Anweisungen verfahren. Der Hersteller ist fiir die Schaden nicht verantwortlich, die infolge einer zweckwidrigen Nutzung, bzw.
Bedienung entstanden sind. Die Bedienungsanleitung sollte gut aufbewahrt werden, damit sie auch wahrend einer spateren Nutzung
befolgt werden kann.

«Das GeratistausschlieBlich fir den Hausgebrauch bestimmt. Das Gerat nur gemaf seiner Bestimmung benutzen. Nicht fur
medizinische und kommerzielle Zwecke geeignet.

«Das Geratdarfnicht von Kindern unter 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen, geistigen Fahigkeiten, sowie von
Personen ohne Gerdtekenntnis benutzt werden, sodass eine Aufsicht oder Einweisung beziiglich der Nutzung des Gerétes, in einer
sicheren Weise garantiert wird und die damit verbundenen Gefahren verstanden werden. Kinder sollten mit dem Gerat nicht spielen
und ohne Aufsicht die Reinigung und Wartung nicht durchfihren.

«Benutzen Sie nur Originalzubehér oder das vom Hersteller fir das Gerat empfohlene Zubeh6r. Die Nutzung von nicht empfohlenem
Zubehor kann zu Beschadigungen des Gerates fihren und die Sicherheit des Nutzers gefahrden.

«Blockieren Sie den Luftstrom nicht und decken Sie das Gerat nicht ab.

«Reinigen Sie den Ventilator regelméaBig von Staub, damit der Luftstrom nicht durch Schmutz blockiert wird.

«Legen Sie keine Gegenstande zwischen die Schutzgitter des Gerates.

«Verwenden Sie den Ventilator nichtin Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit wie Badezimmer usw. Stellen Sie den Ventilator nichtan
Orten auf, von denen erin eine Badewanne, ein Waschbecken oder einen anderen Wasserbehalter fallen kénnte.

+Benutzen Sie den Liifter niemals ohne installierte Schutzgitter.

«Schalten Sie den Liifter nicht ein, wenn er nicht korrekt montiert ist, insbesondere nicht ohne installierte Schutzgitter.

- Stellen Sie den Lifter nichtin der Nahe von Vorhdangen oder anderen Gegenstanden auf, die vom Lifter eingezogen werden kénnen.

- Setzen Sie das Produkt niemals atmospharischen Bedingungen wie direktem Sonnenlicht oder Regen usw. aus.

Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Milltonne befindet, bedeutet das, dass dieses Produkt
den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht. Man soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fir die
Sammlung von elektrischen und elektronischen Abféllen vertraut machen. Man soll gemaB den értlichen Vorschriften
mmmmhandeln. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden. Die ordnungsgeméBe Entsorgung
dieses Produktes vermeidet potentiell negative Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit.
Ihr Produkt enthélt Batterien, die unter die europdische Richtlinie 2006/66 / EG fallen und die nicht mit normalen
Haushaltsabfallen entsorgt werden kdnnen. Bitte informieren Sie sich Giber die 6rtlichen Vorschriften liber die getrennte
Sammlung von Batterien, da die korrekte Entsorgung dazu beitrégt, negative Folgen fiir die Umwelt und menschliche
Gesundheitzu vermeiden.

Device is compliant with EU directives:
- Electromagnetic compatibility (EMC)

Device marked CE mark onrating label

o

% Das Produkt ist aus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien und Bauelementen hergestellt.

Technische Daten:
Spannung:5V
Batteriekapazitat: 1800 mAh
Ladeanschluss: USBTyp C
Ladezeit: 210 Minuten

1.LED-Lampe 4. Batterie

2. Lufterschalter 5.USB-C-Buchse

3. Lichtschalter 6. Kontrollleuchten (rot: Laden, schwacher Akku; weiB: funktionsfihig, vollsténdig geladen)
VERWENDUNG DES GERATS

Das Geratist batteriebetrieben. Das Aufladen des Akkus dauert 3,5 Stunden. Geladen wird das Gerat tiber den USB-C-Anschluss mit
einem Mindeststrom von 1 A. Der Ladevorgang wird durch eine rote Diode angezeigt. Der volle Ladezustand wird durch eine wei3e
Diode angezeigt. Eine blinkende rote LED zeigt einen niedrigen Batteriestand an.

Um den Lifter zu starten, driicken Sie die Liifterschalttaste. Jeder Tastendruck andert die Liftergeschwindigkeit und schaltet das Gerat
dannaus.

Um die Beleuchtung einzuschalten, driicken Sie die Lichtschaltertaste. Bei jedem Tastendruck wird die Helligkeit der Beleuchtung
gedndertund das GeratanschlieBend ausgeschaltet.

Die Luftstromrichtung kann durch Andern des Winkels des Ventilatorkopfes angepasst werden.

REINIGUNG UND WARTUNG

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung und Wartung, dass der Ventilator von der Stromversorgung getrennt wurde.

DerVentilator sollte regelmé&Big gereinigt werden. Das Gehduse und die Basis sollten mit einem trockenen Tuch abgewischt werden. Die
Innenseite sollte mit Druckluft ausgeblasen oder mit einem Staubsauger abgesaugt werden.
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WAZNE INFORMACIJE

«Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy przeczytac instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej zawartych.
Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwa jego
obstuga. Instrukcje obstugi nalezy zachowac, aby mozna byto korzystac z niej réwniez w trakcie pézniejszego uzytkowania sprzetu.

« Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem. Nie uzywac do
celéw medycznych i komercyjnych.

«+Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku do$wiadczeniaiznajomoscisprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem i bez nadzoru wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw do urzadzenia lub rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkowania.

«Nie nalezy blokowa¢ przeptywu powietrza ani zakrywac urzadzenia.

«Regularnie oczyszcza¢ wentylator z kurzu, by zanieczyszczenia nie blokowaty przeptywu powietrza.

«Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotéw miedzy kratki ostonowe urzadzenia.

«Nie uzywac wentylatora w pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnoscijak tazienki itp. Nie ustawia¢ wentylatora w miejscach, z
ktérych mogtby spas¢ do wanny, umywalki czy innego zbiornika z woda.

«Nigdy nie uzywac wentylatora bezzamontowanych kratek ostonowych.

- Nie wtgczac wentylatora jezeli nie zostat poprawnie zmontowany, szczegdlnie bez zamontowanych kratek ostonowych.

«Nie nalezy ustawiac¢ wentylatora w poblizu firanek i innych obiektow, ktére moga zosta¢ wciggniete przez wentylator.

«Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych (deszczu, storica, etc.)

Jedlina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami

dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie¢ zwymaganiami dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpadow

elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu
mmmm razem ze zwyktymiodpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym

skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Szczegoétowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 688 08 33, email:

info@blaupunkt-audio.pl

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejskg 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac razem z
odpadamigospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii,
poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego.

Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii Europejskiej:
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowe;j
% Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna poddac recyklingowi | ponownie
% uzyd.
Dane techniczne:
Napiecie: 5V
Pojemnosc baterii: 1800 mAh

Porttadowania: USB typu C
Czastadowania: 210 minut

1.Lampka LED 4. Akumulator
2. Wiacznik wentylatora 5. Gniazdo USB-C
3. Wiacznik oswietlenia 6.Diody kontrolne (czerwona: tadowanie, niski poziom baterii; biata: praca, petne

natadowanie)

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Urzadzenie zasilane jest akumulatorowo. tadowanie akumulatora trwa 3,5 godziny. tadowanie urzadzenia odbywa sie przez port USB-C
przy minimalnym natezeniu pradu 1 A. tadowanie sygnalizowane jest czerwong dioda. Petne natadowanie sygnalizuje biata dioda.
Migajaca czerwona dioda bedzie sygnalizowac niski poziom natadowania akumulatora.

Aby uruchomi¢ wentylator nalezy nacisng¢ przycisk wtacznika wentylatora. Kazde nacisniecie przycisku zmienia predkos¢ obrotowa
wentylatora, nastepnie wytacza urzadzenie.

Aby uruchomic¢ o$wietlenie nacisnac¢ przycisk wtgcznika oswietlenia. Kazde nacisniecie zmienia poziom jasnosci oswietlenia, nastepnie
wytacza urzadzenie.

Kierunek nawiewu moze by¢ regulowany zmiang kata nachylenia gtowicy wentylatora.

CZYSZCZENIEI KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czynnosci czyszczenia i konserwacji nalezy upewnic sig, ze wentylator zostat odtgczony od Zrédta zasilania.
Wentylator powinien by¢ regularnie czyszczony. Korpus, postawa powinna by¢ przecierane sucha sciereczka. Wnetrze nalezy
przedmuchac sprezonym powietrzem lub odkurzy¢ odkurzaczem.
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Dilezité informace

« Pfed pouzitim pfistroje si prectéte navod k pouziti a postupujte podle pokynl v ném obsazenych.Vyrobce neodpovida za skody
zplsobené pouzitim zafizeniv nesouladu s jeho uréenym pouzitim nebo nespravnou manipulaci. Uchovavejte si tento navod, abyste jej
mobhli pouzivatipfinasledném pouzivani zafizeni.

« Pfistroj je ur¢en pouze pro doméci pouziti. Nepouzivejte k jinym tuceltm, které nejsou v souladu s ur¢enym pouzitim. Nepouzivejte k
lékafskym a komerénim aceldm.

- Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmii osoby bez zkusenosti nebo znalosti o
tomto zafizeni, pod podminkou zajisténi dohledu nebo instruktazi k pouzivani zafizeni bezpe¢nym zptsobem tak, aby bylarizika
srozumitelné pochopena. Déti by si s pfistrojem nemély hrat a provadét ¢isténia idrzbu zafizeni bez dozoru.

- Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvinebo pfislusenstvi doporu¢ena vyrobcem. Pouzivani ptislusenstvi nedoporu¢enych vyrobcem
muize vést k poskozeni zafizeni a ohrozit bezpeénost uzivatele.

+Nepfiejizdéjte vysavacem nebo sacimi kartaci pres napajeci kabel.

« Je zakdzano omezovat proudéni vzduchu nebo ventildtor zakryvat.

«Ventilator pravidelné ¢istéte od prachu tak, aby necistoty nezabrarnovaly v proudénivzduchu.

«Nevkladdejte zddné pfedméty mezi kryci mrizky ventilatoru.

«Nepouzivejte ventilator v mistnostech se zvysenou vlhkosti, napfiklad v koupelné atd. Neumistujte ventilator na mista, ze kterych by
mohl spadnout do vany, umyvadla nebo jiné nadoby s vodou.

«Nikdy nepouzivejte ventilator bez nainstalovanych ochrannych mfizek.

«Nezapinejte ventilator, pokud nebyl spravné namontovan, zejména bez namontovanych ochrannych mrizek.

« Neumistujte ventildtor do blizkosti zéclon nebo jinych pfedmét, které by mohly byt zachyceny ventilatorem.

« Spotiebi¢ nevystavujte ptsobeniatmosférickych vliva (desté, slunce atd.)
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Je-li produkt oznacen timto symbolem pfeskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s
pozadavky mistniho systému zpétného odbéru elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi
platnymi pfedpisy. Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborné likvidace starého produktu pfedchazi

mmmm potencidlnimu poskozenizZivotniho prostiedia zdravi.

Zatizenije vybaveno baterii, na niz se vztahuje evropska smérnice 2006/66/ES. Baterii nevyhazujte s béznym domécim
odpadem. Seznamte se s mistnimi pfedpisy o zpétném odbéru baterii, jelikoz odborna likvidace pfedchazi potencialnimu
poskozeniZivotniho prostiedia zdravi.

- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic compatibility (EMC)

c € Zatizenispliuje pozadavky smérnic Evropské unie:
Vyrobek je opatien oznac¢enim CE na popisném $titku

%9 Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich material(i a slozek, které Ize recyklovat a opakované pouzivat.

Technické udaje:
Napéti:5V

Kapacita baterie: 1800 mAh
Nabijeci port: USB Type-C
Doba nabijeni: 210 minutéch

1.LED lampa 4.Baterie
2.Spina¢ ventilatoru 5.Zéasuvka USB-C
3.Vypinac svétel 6. Kontrolky (¢ervena: nabijeni, vybita baterie; bila: funkéni, pIné nabita)

POUZIVANI ZARIZENI

Zatizenije napajeno bateriemi. Nabijeni baterie trva 3,5 hodiny. Zatizeni se nabiji pfes USB-C port s minimalnim proudem 1 A. Nabijenije
indikovano ¢ervenou diodou. PIné nabiti je indikovéno bilou diodou. Blikajici cervena LED signalizuje nizkou tUroven nabiti baterie.
Chcete-li spustit ventilator, stisknéte tlacitko spinace ventilatoru. Kazdym stisknutim tlacitka se zménirychlost ventilatoru a poté se
zafizenivypne.

Pro zapnuti osvétlenistisknéte tlacitko vypinace svétla. Kazdym stisknutim se zméni Groven jasu osvétleni a poté se zafizeni vypne.
Smér proudénivzduchu lze upravitzménou Ghlu hlavy ventilatoru.

CISTENi A UDRZBA

Predtim, nez pfistoupite k ¢isténia udrzbé ventilatoru, ujistéte se, ze jste ho odpojili od elektrické sité.

Ventilator Cistéte pravidelné.Téleso i podstavec Cistéte suchou utérkou. Vnitiek ventilatoru profouknéte stlacenym vzduchem nebo
vysajte vysavacem.
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Dolezité informacie

- Pred zacatim pouzivania zariadenia sa oboznamte s uzivatelskou priru¢kou a dodrziavajte pokyny a odporucania, ktoré st v nej
uvedené.Vyrobca neodpoveda za skody, ktoré vznikli ndsledkom pouzivania zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim alebo nésledkom jeho
nespravneho pouzivania. Uzivatelsku priru¢ku uchovajte, aby ste ju mohli v pripade potreby pouzit v buddcnosti.

«Zariadenie je ur¢ené iba na domace, neprofesionédlne pouzitie. Zariadenie nepouzivajte na vykonavanie prac, na ktoré nie je urcené.
Zariadenie nie je ur¢ené na zdravotnicke a komercné ucely.

« Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi a rozumovymi
schopnostami, ako aj osoby, ktoré nemaju prislusné vedomosti a skisenosti s pouzivanim zariadenia, ak budi pod neustalym
dohladom, alebo ak boli predtym prislusne zaskolené o spésobe pouzivania zariadenia bezpe¢nym spdsobom, a pochopili riziko, ktoré
sUvisi s pouzivanim tohto zariadenia. Deti sa so zariadenim v ziadnom pripade nesmu hrat; bez dozoru nesmu zariadenie ¢istit alebo
vykonavat tdrzbu.

«Pouzivajte iba originalne prislusenstvo k zariadeniu alebo prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie prislusenstva
neodporu¢aného vyrobcom moéze viest k poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpe¢nost pouzivania.

«Vziadnom pripade neblokujte prietok vzduchu ani nezakryvajte zariadenie.

«Ventilator pravidelne cistite, odstranujte prach a iné necistoty, aby neblokovali prietok vzduchu.

+Medzi krycie mriezky zariadenia v ziadnom pripade nevkladajte nejaké predmety.

«Ventilator nepouzivajte v miestnostiach s vyssou vihkostou, ako st kiipelne ap. Ventilator neumiestiiujte na miestach, z ktorych moze
spadnutdo vane, umyvadla ¢idoinejnadrze s vodou.

« Nikdy nepouzivajte ventilator bez nainstalovanych ochrannych mriezok.

- Nezapinajte ventilator, pokial nebol spravne namontovany, najma bez namontovanych ochrannych mriezok.

«Neumiestiujte ventilator do blizkosti zéclon alebo inych predmetov, ktoré by mohli byt zachytené ventilatorom.

« Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych podmienok (dazda, sinka atd.)

ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s podmienkami tykajlcimi sa miestneho systému zberu
elektrického a elektronického odpadu. Postupujte v silade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje pripadnym negativnym néasledkom
na prirodné prostredie a na fudské zdravie.

E Pokial'sa nazariadeni nachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze sa na tento vyrobok vztahuju
|

Zariadenie je vybavené batériou, ktord spada pod eurépsku smernicu 2006/66/ES. Batérie nemo6zu byt vyhodené spolocne s
domacim odpadom. Zoznamte sa s miestnymi predpismi tykajucimisa oddeleného zberu batérii, pretoze spravna likvidacia
zabrafuje pripadnym negativnym nasledkom na zivotné prostredie a na ludské zdravie.

- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic compatibility (EMC)

C € Zariadenie zodpoveda narokom smernic Eurépskej tnie:
Vyrobok je na typovom $titku oznaceny CE

oy

% Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno recyklovat a znovu pouzit.

Technické parametre:

Napajanje: 5V

Prostornina akumulatorja: 1800 mAh
Vhod za polnjenje: USB tipa C

Cas polnjenja: 210 minut

1.LED lampa 4.Batéria
2.Spinac¢ventilatora 5.USB-C zasuvka
3.Vypinac svetiel 6.Kontrolky (¢ervené: nabijanie, slabé batéria; biele: funkéné, plne nabité)

POUZIVANIE ZARIADENIA

Zariadenie je napajané z batérie. Nabitie batérie trva 3,5 hodiny. Zariadenie sa nabija cez USB-C port s minimalnym prudom 1 A.
Nabijanie je indikované ¢ervenou didédou. PIné nabitie signalizuje biela diéda. Blikajtica ¢ervend LED signalizuje nizku Uroven nabitia
batérie.

Ak chcete spustit ventilator, stlacte tlacidlo spinaca ventilatora. Kazdym stla¢enim tlacidla sa zmeni rychlost ventildtora a potom sa
zariadenie vypne.

Ak chcete zapnut osvetlenie, stlacte tla¢idlo vypinaca svetla. Kazdym stlacenim sa zmeni Grover jasu osvetlenia a potom sa zariadenie

vypne.
Smer prudenia vzduchu je mozné nastavit zmenou uhla hlavy ventilatora.

CISTENIE A UDRZBA

Predtym, nez za¢nete ventilator Cistit alebo vykonavat jeho Gdrzbu, najprv skontrolujte, ¢i je odpojeny od el. napatia.

Ventilator pravidelne ¢istite. Korpus a podstavec utierajte suchou handri¢kou. Vnutro prefukujte stlacenym vzduchom alebo vysavajte
vysavacom.

SLOVENCINA
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Fontos informaciok

« Akésziilék hasznalatanak megkezdése el6tt kérjik, olvassa el a hasznalati Gtmutatdt és kdvesse a benne foglalt utasitasokat. A késziilék
nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy nem megfelelé kezelésébdl ered6 karokért a gyarto felel6sséget nem véllal. A hasznalati
utasitast 6rizze meg, hogy a termék jovébeni hasznélata soranis arendelkezésére alljon.

« Akészilék kizarélag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas, nem rendeltetésszerii célokra nem hasznalhaté. Ne hasznalja orvosi és
kereskedelmi célokra.

«Jelen terméket 8 évnél idésebb gyermekek, fizikai vagy értelmifogyatékossaggal é16 személyek, valamint a termék hasznalataban kis
tapasztalattal rendelkezé személyek is hasznélhatjak, vagy megfelelé feliigyelet mellett, vagy ha ki lettek oktatva a termék biztonsagos
hasznélatardl. Gyermekek ne jatsszanak a termékkel és feltigyelet nélkiul ne tisztitsak és ne végezzenek rajta karbantartasi
munkaélatokat.

« Akészllékhez kizardlag eredeti vagy a gyarto altal ajanlott kelékeket hasznaljon. A gyarto altal nem ajanlott kellékek hasznalata a
készilék meghibdsodasat okozhatja és a felhasznald biztonsagét veszélyezteti.

+Ne akadalyozza alégaramlést és ne fedje le a késziiléket.

- Rendszeresen portalanitsa a ventilatort, hogy a szennyezédések ne akadalyozzak a [égaramlast.

«Ne helyezzen semmilyen targyat a késziilék védéracséba.

«Ne hasznélja a ventilatort megnodvekedett paratartalmu helyiségekben, pl. fird6szobaban stb. Ne helyezze a ventilatort olyan helyre,
ahonnan kadba, mosogatdba vagy egyéb viztartalyba eshet.

«Sohane hasznalja a ventilatort rogzitett védéracs nélkil.

«Ne kapcsolja be a ventilatort, ha az nincs megfeleléen 6sszeszerelve, kiilonésen ha a védéracs nincs rogzitve.

«Ne helyezze a ventilatort fliggdny vagy egyéb, ventilatorba esetlegesen beakad6 targy kozelébe.

« A késziiléket kultéri behatasok (esé, nap, stb.)

alé tartozik. Kérjuk, ismerkedjem meg a helyi elektromos és elektronikus hulladékgydjtési rendszer szabalyaival. A helyi

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés taldlhato, a termék a 2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya
el6irdsok szerintjarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyttt nem dobja ki. Azelhasznalt termék megfeleld

artalmatlanitasaval atermészetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges kdros hatasait akadélyozza meg.

ki. Kérjiik, ismerkedjen meg a helyi elkiilonitett elemgy(ijtési szabalyokkal, mivel a megfelel6 artalmatlanitasukkal a
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E Aberendezés a 2006/66/EK iranyelvben meghatarozott elemmel ellatott. Az elemet haztartasi hulladékokkal egyitt ne dobja

természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos hatésait akadalyozza meg.

- Elektroméagneses 6sszeférhetéség - Electromagnetic compatibility (EMC)

|
C € A berendezés az Eurdpai Unio irdnyelvei kovetelményeinek megfelel:
Aberendezés azadattablan CE jel6léssel ellatott.

%& Atermékkivalo min6éség, ujrahasznosithaté anyagokbdl és alkatrészekbdl késziilt.

Miiszaki adatok:

Fesziiltség: 5V

Akkumulétor kapacitas: 1800 mAh
Toltéport: C tipusi USB
Toltésiid6é: 210 perc

1.LED lampa 4. Akkumulator
2.Ventilator kapcsolé 5.USB-Caljzat
3.Vilagitaskapcsold 6.Visszajelz6 lampak (piros: toltés, alacsony akkumulétor toltottség;

fehér: miikodik, teljesen feltoltve)

AKESZULEK HASZNALATA

Akésziilék akkumulatorrél mikodik. Az akkumulator toltése 3,5 orat veszigénybe. A készllék toltése az USB-C porton keresztil torténik,
minimum 1 A dramerésséggel. A toltést piros didda jelzi. A teljes toltottséget fehér didda jelzi. A villogo piros LED az akkumulator
alacsony toltottségiszintjét jelzi.

Aventilator elinditasahoz nyomja meg a ventilator kapcsol6 gombjat. Agomb minden egyes megnyomasa megvaltoztatja a ventilator
sebességét, majd kikapcsolja a késziléket.

Avildgitas bekapcsolasahoz nyomja meg a vilagitaskapcsoléd gombot. Minden egyes megnyomas megvaltoztatja a vilagitas fényerejét,
majd kikapcsolja a késziiléket.

Alégaramlasiranya a ventiladtorfej szogének véltoztatasaval allithato.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Atermék tisztitasa és karbantartasa el6tt gy6z6djon meg, hogy a ventilator ki van hizva a konnektorbol.

Rendszeresen tisztitsa a ventilatort. A hazat és az alapegységet szdraz ronggyal tordlje le. A ventilator belsejét siiritett levegével vagy
porszivoval tisztitsa.
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Pomembne informacije

« Pred za¢etkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za uporabo in slediti njihovim dolo¢ilom. Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo, ki nastane zaradi neprimerne uporabe 0z. neustreznega ravnanja z napravo. Ta navodila za uporabo je treba shraniti, da bi jih
lahko uporabljali tudiv prihodnosti.

«Naprava se uporablja izklju¢no v gospodinjstvu. Ne uporabljati v nasprotju znamenom. Ne uporabljati v medicinske in komercialne
namene.

«Napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej, fizicno omejene, dusevnomotene osebe in ljudje, ki nimajo izkusenj s
tovrstno opremo, toda samo takrat, kadar je zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe, tako da se seznanijo z
morebitnimi tveganji. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Naprave ne smejo &istiti ali vzdrzevati brez nadzora.

«Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca priporocene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih dodatkov lahko
privede do poskodbe naprave ter nevarnosti za ¢lovekovo zdravje.

+Ne sme se blokirati pretoka zraka, ne sme se prekrivati naprave.

- Redno ¢istite ventilator prahu, da umazanija ne bo ovirala pretoka zraka.

+Ne vstavljajte nobenih predmetov med zascitne reSetke naprave.

+Ne uporabljajte ventilatorja v prostorih z visoko vlaznostjo, kot na primer v kopalnicah ipd. Ne postavljajte ventilatorja na mesta, kjer
lahko pade v banjo, umivalnik ali kam drugam, kjer lahko pride v stik zvodo.

«Nikoline uporabljajte ventilatorja brez namescenih zascitnih resetk.

«Ne vklapljajte ventilatorja, ¢e ni pravilno sestavljen, in Se zlasti, ¢e nima namescenih zascitnih resetk.

«Ne sme se postavljati ventilator blizu zaves ali drugih predmetov, ki se lahko vanj ujamejo.

- Naprave ne izpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce in drugo)

Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek veljajo dolo¢ila evropske smernice
2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v
skladu zlokalnimi predpisi. lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno odstranjevanje starega
E Naprava je opremljena z baterijo, ki jo doloca evropska smernica 2006/66/WE. Baterije se ne sme odstranjevati skupaj z
€ Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:

gospodinjskimi odpadki. Potrebno se je seznaniti z lokalnimi predpisi za lo¢eno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna
odstranitev preprecuje morebitne negativne ucinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.

izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne ucinke na okolje in ¢lovekovo zdravje.
- Elektromagnetna zdruzZljivost - Electromagnetic compatibility (EMC)
Izdelek oznacen s CE na podatkovni ploscici.

Napravaizdelanaiz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo.
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Tehnic¢ni podatki:

Napajanje:5V

Prostornina akumulatorja: 1800 mAh
Vhod za polnjenje: USB tipa C

Cas polnjenja: 210 minut

1.LED svetilka 4.Baterija

2. Stikalo ventilatorja 5.USB-C vti¢nica

3.Stikalo za luci 6.Indikatorske lucke (rdeca: polnjenje, prazna baterija; bela: deluje, popolnoma napolnjena)
UPORABA NAPRAVE

Naprava se napaja na baterije. Polnjenje baterije traja 3,5 ure. Naprava se polni preko USB-C priklju¢ka z minimalnim tokom 1 A. Polnjenje
je oznaceno zrdeco diodo. Polna napolnjenost je oznac¢ena z belo diodo. Utripajoc¢a rde¢a LED bo oznacevala nizek nivo baterije.
Zazagon ventilatorja pritisnite stikalo ventilatorja. Vsak pritisk na gumb spremeni hitrost ventilatorja, nato pa napravo izklopi.

Ce zelite vklopiti osvetlitev, pritisnite gumb stikala za lu¢. Vsak pritisk spremeni stopnjo svetlosti osvetlitve, nato pa napravo izklopi.
Smer pretoka zraka lahko prilagodite s spreminjanjem kota glave ventilatorja.

CISCENJEINVZDRZEVANJE

Pred zac¢etkom ¢is¢enja in vzdrzevanja se prepricajte, da je ventilator odklopljen od vira napajanja.

Ventilator je treba redno ¢istiti. Telo in spodnji del Cistite s suho krpo. Notranjost izpihavajte s stisnjenim zrakom ali Cistitite s sesalcem za
prah.
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Vazne obavijesti

« Prije nego po¢nete s koristenjem uredaja procitajte upute za upotrebu i postupajte u skladu sa smjernicama koje sadrze. Proizvodac ne
snosiodgovornost za Stete uzrokovane koristenjem uredaja koje nije u skladu s njegovom namjenomiili nepravilnim rukovanjem. Upute
za upotrebu ¢uvajte da biste ih mogli upotrijebitiikasnije tijekom koristenja uredaja.

- Uredaj je namijenjen iskljucivo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite uredaj za ono za $to nije namijenjen. Ne koristite uredaj u medicinske i
komercijalne svrhe.

+Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizi¢ckim ilimentalnim sposobnostima kao i osobe koje nemaju
iskustvaili nisu upoznate s uredajem, ako ga koriste uz nadzor ili ako su dobile upute za koristenje uredaja na siguran nacin i ako su
obavijestene o moguc¢im opasnostima. Djeca se ne smiju igrati uredajem i bez nadzora ga ¢istiti i odrzavati.

«Vaga je precizniuredaj. Nemojte je ispustati, udarati niti je tresti.

« Koristite samo originalni pribor za uredaj ili preporucen od strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni od strane
proizvodaca moze dovesti do ostecenja uredaja i ugroziti sigurnost koristenja.

«Ne smije se blokirati protok zraka ni pokrivati uredaj.

- Redovito cistiti ventilator od prasine kako ne bi doslo do blokiranja protoka zraka necisto¢ama.

«Ne stavljati nikakve predmete izmedu zastitne mrezice uredaja.

«Ne upotrebljavati ventilator u prostorima gdje je vecéa vlaznost, kao 3to je kupaonicaisl. Ne postavljati ventilator na mjesta s kojih bi
mogao upastiu kadu, umivaonikili drugi spremnik s vodom.

«Nikad nemojte koristiti ventilator bez pri¢vrs¢enih zastitnih resetaka.

«Nemojte ukljucivati ventilator ako nije ispravno montiran, osobito bez pri¢vri¢enih zastitnih resetaka.

- Ne stavljajte ventilator blizu zavjesa i drugih predmeta koje ventilator moze uvuci.

«Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce, itd.)

Ako uredajimaznak prekrizenog kontejnera za smece, to znadi da je proizvod pokriven odredbama Europske direktive
2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u
skladu s lokalnim propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje isluzenog uredaja ¢e
sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko zdravlje.

Uredaj je opremljen s baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2006/66/WE. Baterije se ne smiju odlagati zajedno s
komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalni propisi za odvojeno prikupljanje baterija jerispravno odlaganje ¢e sprijeciti
potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

M1
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Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:
- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic compatibility (EMC)
Proizvod oznaéen CE na natpisnoj plocici

%Q Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo upotrijebiti.

Tehnicke karakteristike:
Napon:5V

Kapacitet baterije: 1800 mAh
Utika¢ za punjenje: USB tipa C
Vrijeme punjenja: 210 minuta
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1.LED lampa 4.Baterija
2.Prekidac ventilatora 5.USB-C uti¢nica
3.Prekidac¢ za svjetlo 6.Indikatorska svjetla (crvena: punjenje, baterija je slaba; bijela: radi, potpuno napunjena)

KORISTENJE UREDAJA

Uredaj radi na baterije. Punjenje baterije traje 3,5 sata. Uredaj se puni preko USB-C priklju¢ka s minimalnom strujom od 1 A. Punjenje je
oznaceno crvenom diodom. Potpuna napunjenost oznacena je bijelom diodom. Bljeskanje crvene LED pokazat ¢e nisku razinu baterije.
Da biste pokrenuli ventilator, pritisnite prekidac ventilatora. Svaki pritisak tipke mijenja brzinu ventilatora, a zatim iskljucuje uredaj.

Za ukljucivanje rasvjete pritisnite gumb prekidaca svjetla. Svaki pritisak mijenja razinu svjetline osvjetljenja, a zatim iskljucuje uredaj.
Smijer strujanja zraka moze se podesiti promjenom kuta glave ventilatora.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije pocetka ¢is¢enjaiodrzavanja treba provjeriti je li ventilator isklju¢en iz napajanja.

Ventilator treba redovito ¢istiti. Podloga i korpus brisu se suhom krpom. Unutrasnjost treba propuhati komprimiranim zrakom ili usisati
usisivacem.
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ONUAVTIKEG MANPOYOPiEg

«Mptv apyiceTe va XpNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN TTPETEL va S1aBACETE TI 08NYiEC XPrioNnGg Kal va akoAouBroeTe TIg 08nyieg mou
avagépovtal ekei. O KATACKEVAOTAG Sev PEpel euOVVN yia TIG {NHIEC TTPOKAAOUVTAL ATTO XPHON TNG CUCKEUN G HE TPOTTO akaTdAANAo amd
TOV TPOOPIOUO TNG A ammd akatdAANAo XEIPIOPO TNG. MPpEmel va amoOnKeVOETE TIC 0ONYIEG XPIONG TTPOKEIUEVOU VA TIG XPNOIOTIO OETE
£ava yla EMOPEVN XPION TNG CUCKEVNAG.

+ YUOKeUN HOVO yla OlKlak Xprion. Mnv XPNGOIUOTIOLEITE TN CUOKEUT Yla OKOTTOUG AAAOUG amrd ToV TPOoOoPIoHO TNG. MNnV XpNOIHOTIOLEITE Yia
1aTPIKOUG  EUMTOPIKOUG OKOTTOUG.

«Hmapoloa ouokeur| Sev EMTPEMETAL VA XPNOIHOTOLEITALATO TAISIA NAK{AC KATW TWV 8 ETWV KAL ATTO TPOOWTTA E HEIWHEVEC PUOIKEG,
TIVEUHOTIKEG IKAVOTNTEG KAL ATTO TA TPOOWTTA TTOU S&V €XOUV EPTTELPIA, AV SEV SIA0QANOTE EMOTITEIA 1) EKUAONON OXETIKA HE XPION TNG
GUOKEUNG HE ATPAN) TPOTIO £TOL, WOTE O OXETIKOG Kivouvog va eivat katavonTtdc. Tamaidia Sev emtpénetal va maifouv He TN CUOKEUN
OUTE VA EKTENOUVEPYACIEG KABAPIGUOU KAl GUVTAPNONG TNG CUCKEUNG.

«H Cuyapid gival pia akpiBrig ouokeur. Aev Ba mpémel va méoel, va XTUMoEl oUTe va SovnBei.

«"ONEG OL EMIOKEVEG UTTOPOUV VA EKTEAEOTOUV ATTOKAEIOTIKA ard TIg eEouctodoTnHéVEG UTTNPETIEC OEPPIG. AKATAANANAC EKTEAECPEVEG
ETIOKEVEC UTTOPEL VO ATTOTEAECOUV ONUavTIKO Kivuvo yla Tov Xpriotn Tne.

« Mn UTTAOKAPETE TN POT| TOU 0€PA I} KANUTITETE TN GUOKEUN.

«Na kaBapilete TAKTIKA TOV AVEUIOTHPA ATTO TN OKOVNG, £TOLWOTE N PUTTAVON VA Unv epumodilel tn por) Tou aépa.

«Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEIPUEVA AVANEDTA OTIC TTPOOTATEVTIKES YPIAIEG TNG CUOKEVNAC.

+ Mn XPNOIHOTIOIEITE TOV AVEUIOTAPA O XWPOUG HE UPNAR LYPACia, OTIWG UTTAVIO, KATI. MNV TOTTOBETE(TE TOV QVEULOTHPa OE onpeia am'
OToU UMopEi va ECEL O€ pumaviépa, vimtripa 1 AAn Se§apevi vepou.

«MOTE PNV XPNOIUOTIOIEITE TOV AVEHUIOTHPA XWPIC TNV EYKATACTACH TWV TPOOTATEVTIKWY YPIAIWV.

«Mnv evepyomoleiTe Tov aveploTpa av dev el GuVapHoAoyNBei owoTd, £181KA XwPiG va €Xouv TomoBeTNOEi Ol TPOOTATEVUTIKEC YPiALEC.

+ MnV TOTTOBETEITE TOV AVEUIOTHPA KOVTA O€ KOUPTIVEG 1] AAAQ QVTIKEIMEVA TTOU UTTOPOUV VA TIIACTOUV ATTO TOV AVEHIOTHPA.

« Mnv ekB£TeTE TN OUOKEUN OTN §PAoN TWV KAIPIKWY cuVONKWV (Bpoxr, AMOG KATL.)

Av mdvw otn cuokeur Bpioketal To cuPPBoAo Tou Staypappévou KEGou auTtd onUAivel OTI TO TPOTOV KAAUTITETAL ME TOUG
KAVOVIOHOUC TNG EVPWTATKAG 0dnyiag 2012/19/EU. Mpémel va e€0IKEIWOEITE PE TIC OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTIIKOU
OGUOTHHATOG CUYKEVTPWONG ATTOPPITTTOUEVOU EEOTTAIOHOU KAl UTTOAEIMHATWY UALKOU S1dAuonc. Mpémel va akoAouBARoETE TOUG
TOTIKOUG KAVOVIGHOUG. Mnv amoppi{PpeTe To mpoidv pali pe Kavovikd otkiakd amoppippata. H KatdAnAn andppipn maiiol
— TIPOTOVTOC TTPOCTATEVEL ATTO TA APVNTIKA ATTOTEAECHATA YIA TO QUOIKO TIEPIBANAOV Kal TNV avBpwmivn vyeia.
H ouokeun givat eomAiopévn pe pmatapieg ot omoieg opifovtat pe T evpwmaiki odnyia 2006/66/EK. Agv emtpénetal va
AMOPPINTETE TIG uraTapieg padi pe Ta olklakd amoppippata. MPEmel va eE0IKEIWDEITE PE TOUC TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE
NV EEXWPIOTA OUYKEVTPWON PHIatapt®wv 816t n KatdAAnAn iaBeon mpootatevel amd mbavd apvnTiKd amoteAéopatd Tng yia
TO PUOLKO TTEPIRAANOV Kat TV avBpwmivh {wr.

H cuokeung gival cupBath PE TIC amalthoelg Twv odnytwv ¢ Evpwmaikng Evwong:
c € - HAektpopayvntikn cuppatotnta - Electromagnetic compatibility (EMC)
Mpoiodv emonuacpévo pe 1o cupBolo CE oTnv ovopaoTiky mvakida

@' To MPOT6V KATAOKEVAOTNKE Ammd UNKA UPNARG TTOIOTNTAG KAl ATTO CUCTHATA TA OTToia HTOPOUV va avakukAwOolv kal va
%9 XxpnotpomotnBouv Eava.

Texvikéc mpodiaypapéq:
Tdaon:5V

Xwpntikdtnta pratapiag: 1800 mAh
OUpa popTiong: USB Tumou C
Xpovog @dépTiong: 210 Aemtd
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1.Aauma LED 4. Mnatapia

2. AlakOTTNG avepLloTHPa 5.Ymodoxn USB-C

3. AlaKOTITNG PWTWV 6. EVOEIKTIKEC AUXVIEC (KOKKIVO: @OPTION, XAUNAN praTapia, AeukO:
Aettoupyei, MAPWGS POPTICUEVO)

XPHIHTHIZIYIKEYHZ

H ouokeun tpogpodoteital pe pmatapia. H poption tng umatapiag Stapkei 3,5 wpeg. H ouokeun gopTtiletal péow Tng BUpag USB-C pe
ehayloto pevpa 1 A. H @dpTion umoSelkvieTal Pe pia KOKKivn §iodo. H mMARpnc opTion umodetkvuetat amd pia Aeukn Siodo. Eva kdkkivo
LED mou avaBoofrivet Oa umodeikviel xaunAi otabun pmatapiag.

o va EEKIVOETE TOV QVEULOTHPA, TTATAOTE TO KOUUTT S1aKOTTN aveptoTipa. KaBe matnua Tou kKoupmov aAdlel Tnv taxutnTa Tou
QVEUIOTHPA Kal, OTN OUVEXELQ, ATTEVEPYOTIOLE] TN CUCKEUN.

M0 va EVEPYOTIOICETE TO QWTIOHO, TATHOTE TO KOUPTT{ TOU S1aKOTTN @WTWV. KaBe mdtnpa alNalel To eminedo pwTEVOTNTAG TOU
PWTIOHOU Kal, 0Tn CUVEXELD, ATTEVEPYOTIOLEITAL | CUCKEUN).

H katevBuvon pongaépa umopei va pubuiotei alNaovtag tn ywvia tnG KEQANAG TOU AVEUIOTAPA.

MouncreaHe n noaapbLXKKa
Mpean fa npUcTbNMTE KbM MOYNCTBAHE Ha ypea, TpA6Ba Aa ce yBepuTe, Ye BeHTUNaTopbT e U3KITIOUYEH OT M3TOUYHMKA Ha

3axpaHBaHe.
TpAb6Ba pefoBHO ja NounCTBaTe BeHTUNaTOopa. KOpnycbT 1 ocHoBaTa TpAGBa Aa ce N36bpLuaT C BfiaXKHa Kbpna. BbTpelHaTta yacT Ha
ypefa TpsabBa Aa ce NpoAyxa CbC CrbCTEH Bb3AYX UM fa Ce MOUNCTU C MPAXoCcMyKauKa.
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BaxHu nHpopmauynn

-Mpeav fa3anoyHeTe ynoTpeba Ha ypenaa, Tpa6Ba Aa NpoyeTeTe MHCTPYKLUMATA 3a ynoTpeba v ja cnefiBaTe NOCOUYEHUTE B HeA yKasaHUA.
Mpoun3BOAUTENAT HE HOCKU OTFOBOPHOCT 3a NOBPEAY, Bb3HUKHANM NOPaju N3NoN3BaHe Ha ypeJa No HauuH, HeCbOTBETCTBAaLY Ha
HeroBoTO NpefiHa3HauYeHne NIn HenpaBuaHaTa My ynotpeba. 3anasere MHCTPYKLMATA, 3a Aa MOXeTe fja A N3non3BsaTe U Npm no-
HaTaTbWHO U3MON3BaHe Ha MPOAYKTa.

«YpeabT e NnpeAHa3HayeH camo 3a U3nos3BaHe B JOMakMHCTBaTa. He n3nonssaiite ypesa 3a ipyrv Lienu, HeCbOTBETCTBALLM Ha HETOBOTO
npeaHasHaveHue. [la He ce U3M0N3Ba 3a MeULUHCKNA U TbPTrOBCKU LieNn.

«To3uypep Mmoxe Aa 6bAe N3Non3BaH OT Aelia HaA 8-roAMLLIHA Bb3PACT U OT IMLa C HaManeHn Gr3nYecKn 1 yMCTBEHU Bb3MOXKHOCTU
nuua 6e3 onuT 1 NO3HaHMA, aKo Te ca NoJj HaA30pP UV Ca UHCTPYKTNPaHN OTHOCHO M3MON3BaHeTo Ha ypesa no 6e3onaceH HauVH Taka, ye
[la pa3bupat cBbp3aHnTe C TOBa onacHocTU. [lelata He 61Ba ja CM UTPaAT c ypeaa v 6e3 Haa30p Aa U3NbAHABAT IENHOCTY NO
noyncTBaHe U NOAAPBXKKA Ha ypeaa.

«M3non3BaiiTe camo OpPUTUHaNHK aKcecoapy U NpenopbyaHn OT NpoussoauTens. M3anonssaHeTo Ha 1pyryi akcecoapu, pasnnyHm ot
npenopbyYBaHNTe OT NPON3BOANTENA, MOXeE [1a 0Be/e 10 NOBPe/a Ha ype/a Ui Aa NPUYNHN ONacHoCT 3a 6e3onacHaTa ekcnioataunsa.

+He 6vBa fa 6noknpate Bb3[yLWHUA NOTOK HUTO [la 3aKpuBaTe ypefa.

- PefoBHO NoYNCTBaliTe BEHTUNATOPA OT Npax, 3a Aa NpeAoTBpaTNTe 6NI0KMPaHe Ha Bb3AYLWHMA MOTOK OT 3aMbpPCABaHUA.

+He 6vBa ja nocTaBATe HUKAKBM NpeiMeTN Mexy NpeAnasHuTe pelleTku Ha ypea.

+He usnonspaiite BeHTUNATOPa B MOMELLEHUA C NOBULIEHA BNaXKHOCT, KaTo Hanp. 6aHA 1 ap. He noctapaiiTe BeHTUNATOPa Ha MeCTa, OT
KOWTO 61 MOI'bJl Aa NajiHe BbB BaHaTa, MUBKaTa UNU IPYr Cbf C BOAA.

+Hukora He u3non3sgarTe BeHTUAAaTOPa 6€3 MOHTUPAHM 3aLUTHUN PELLETKMN.

+He BKNoYBaiiTe BEHTUNATOPA, ako He € MOHTVPaH NpaBUIHO, 0C06eHOo 6e3 NoCTaBeHNTE 3alLUTHU PeLleTKN.

«He nocraBaiTe BeHTUNaTOpa B 6N130CT 10 NepAeTa unn Apyrv NpeMeTu, KouTo Morat fja 6bJjaT 3axBaHaTvi OT BeHTUNATOpa.

«He nsnaraiTe ypeaa Ha Bb3[1eNCTBMETO Ha aTMOChepHIN haKkTopm (AbXKA, CIbHLE U AP.)

AKO NpOAYyKTHT € 03HaYeH CbC CUMBOJ Ha 3auepkHaTa Koda 3a 60K/yK, TOBa O3HauyaBa, Ye MPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME C
EBponeiickaTta gupektusa 2012/19/EU. Tpabsa fja ce 3ano3HaeTe C U3NCKBAHMATA OTHOCHO MECTHOTO pa3feNiHo CbbnpaHe Ha
N31A310TO OT ynoTpeba eNIeKTPOHHO U eNeKTpnyecko obopyaBaHe. [la ce cnefiBaT AefCTBaLMTE MECTHY pa3nopen6w. Tosu
npofyKT He 61Ba la ce U3XBbPNA 3aeHO C 6UTOBMTE OTNaAbUW. [IpaBUNHOTO yTUAM3MPaHe Ha U3Nne3nna oT ynoTpeba npoayKT
Lle NpeoTBPaTV NOTEHLNANHNTE HeraTUBHU edeKTU BbPXY NPUPOJiHaTa Cpefja 1 YOBELKOTO 3apaBe.

154

YpenbT e o60pyaBaH ¢ 6aTepnn CbrnacHo eBponenckaTa AupekTnea 2006/66/WE. batepunte He 61Ba fia ce U3XBbPNAT 3a€JHO
c6uToBNTE OTNaAbLLUN. TpAGBa Aa Ce 3an03HaeTe C MECTHNTE N3UCKBAHUA OTHOCHO Pa3AenHOTO CbbrpaHe Ha 6aTepuu, Tbit
KaTo NPaBUIHOTO YTUAM3MPaAHE LWe NpefjoTBPaTU NOTEHUNANHNTE HeraTBHU epeKTU BbPXY NPUPOAHATa CPefa 1 YOBELWKOTO
3[pase.

m

V3penneTo n3nbnHABa M3UCKBaHNATA Ha AUPeKTMBUTE Ha EBponenckna Cbios:
- InpeKTrBa 3a eNleKTPOMarHuTHa CbBMecTUMOcCT - Electromagnetic compatibility (EMC)
M3penueto e mapkupaHo cbe 3Hak CE Bbpxy MHGopmaLnoHHaTa Tabnuua.
@ YpeabT e nponsBeaeH OT BUCOKOKaYeCTBeHN MaTepuanyi 1 NOfBb3NM, KOUTO NoAexaT Ha peLyuKnnpaHe 1 NOBTOPHO
%Q u3nonssaHe.
TexHUYeCKN JaHHU:
HanpexeHue:5V
KanayunteT Ha akymynaTtopa: 1800 mAh

MopT 3a3apexpane: USB Tun C
Bpeme 3a 3apexpaHe: 210 MUHYTU

1.LED namna 4.batepua
2.MpeBkntouBaTen Ha BeHTUNaTOpa 5.USB-CrHesno
3.Knwou3aocsetneHue 6.CBeTNIMHHU UHANKaATOPW (YepBeHO: 3apeXx/a ce, u3TolleHa 6aTepus;

65an10: paboTu, HaNbAHO 3apefeHa)

N3MNON3BAHE HA YCTPOWCTBOTO

YcTponctBoTo paboTu Ha 6aTepun. 3apexaaHeTo Ha 6aTepuaTa oTHema 3,5 yaca. YCTponcTBoTo ce 3apexpa npe3 USB-C nopTta c
MUHVManeH Tok oT 1 A. 3apexaaHeTo ce UHAUKUPA C YepBeH ANOA. MbAHMAT 3apaj ce o6o3HauaBa ¢ 6an guod. Murawy yuepBeH CBETOANOL
uje NnoKake HUCKO HUBO Ha 6a'repvaa.

3a pacTapTupaTte BeHTUNATOpPa, HaTUCHeTe 6yToHa 3a NpeBK/oYBaHe Ha BeHTUNaTopa. BcAKo HaTucKaHe Ha 6yTOHa MPOMEeHA CKOpoCTTa
Ha BEHTUNATOPa, Clief, KOETO U3KJ1I0UYBA YCTPOMCTBOTO.

3a Aa BKIKOYNTE OCBET/IEHNETO, HaTucHeTe 6yTOHa 3anpeBK/lOYBaHe Ha OCBET/IeHNeTO. BcAko HaTuckaHe NPOMEHA HNBOTO Ha APKOCT Ha
OCBET/IEHNETO, CNlef] KOETO U3KITI0YBa YCTPONCTBOTO.

MocokaTa Ha Bb3/lyLHNA NOTOK MOXe Aa Ce peryaunpa Ype3 npoMAHa Ha brb/la Ha raBaTa Ha BeHTUNaTopa.
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MouncTBaHe U NnoAAPbKKa

Mpeau fa npucTbNnTe KbM NOYNCTBAHE Ha ype/a, TPAGBa Aa Ce yBepuTe, Ye BEHTUNIATOPLT € U3K/I0UYeH OT N3TOYHUKA Ha 3aXpaHBaHe.
TpsabBa peAoBHO fja NoYKCTBaTe BeHTUNaTOpa. KopnycbT 1 ocHoBaTa TpAbGBa Aa ce M36bpLuaT C BNaXkHa Kbpna. BbTpewHaTa yacTt Ha
ypeaa TpﬂGBa Aacenpoayxa CbCCrbCTeH Bb3AYyX WIN [la Ceé MOYNCTN C MpaxoCcMyKayka.
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Informatii importante

«Inainte de folosirea dispozitivului, v rugadmsa cititimanualul de utilizare si sd urmati instructiunile incluse in acesta. Producatorul nu
este raspunzatorpentru daunele cauzate de utilizarea dispozitivului neconforma cu utilizarea intentionata, sau pentru manipularea
necorespunzatoare a acestuia.Va rugam, sa pastrati acest manual pentru referinte ulterioare.

« Dispozitivul este destinat exclusiv pentru uz casnic.Va rugam, sa nu-l folositi in alte scopuri care nu sunt conforme cu utilizarea
intentionata.Varugam, sa nu il utilizati in scopuri medicale si comerciale.

persoane fara experienta sau cunoastere a echipamentului, dacd li se asigura supraveghere sau instruire privind utilizarea
echipamentuluiin siguranta, astfel incatriscurile asociate sa fie pe intelesul lor. Va rugam, sa nu ldsati copiii sa se joace cu
dispozitivulsau sd efectueze curatarea siintretinerea echipamentuluifara supraveghere.

- Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate de producator
poate duce la deteriorarea aparatului si punereain pericol a sigurantei de utilizare.

«Nu blocati fluxul de aer si nu acoperiti dispozitivul.

- Curatatiregulat ventilatorul de praf, astfel incat murdaria sa nu blocheze fluxul de aer.

«Nuintroducetiobiecte intre grilele de protectie ale dispozitivului.

« Nu folositi ventilatorul in incaperi cu umiditate ridicata, cum ar fi bai etc. Nu asezati ventilatorul in locuri unde ar putea cadea intr-o
cada, lavoar sauin alt rezervor de apa.

«Nu utilizati niciodata ventilatorul fara a instala grilele de protectie.

«Nu porniti ventilatorul daca nu a fost montat corect, in special fard a instala grilele de protectie.

«Nu pozitionati ventilatorul langé perdele sau alte obiecte care pot fi prinse in ventilator.

«Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice (ploaie, soare, etc.)

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceasta inseamna ca produsul care intrd sub incidenta Directivei Europene
2012/19/EU.Vérugam sé consultati cerintele sistemuluilocal de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate.
Trebuie sa procedatiin conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu gunoiul
menajer. Eliminarea corectd a produsului dumneavoastra vechi va preveni consecinte negative asupra mediului inconjurator
siasuprasanatatii umane.

|
Aparatul este dotat cu baterii care intra sub incidenta Directivei Europene 2006/66/CE. Bateriile nu trebuie aruncate impreuna
cudeseurile menajere.Varugam sa consultati reglementarile locale pentru colectarea separata a bateriilor, deoarece
eliminarea corecta va ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului inconjurétor si asupra sanatatii
umane.
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic compatibility (EMC)

c € Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii Europene:
Produs marcat CE pe pldcuta de identificare

%9 Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse reciclarii si utilizate din nou.

Date tehnice:

Tensiune:5V

Capacitatea bateriei: 1800 mAh
Portdeincarcare: USB tip C

Duraté deincarcare: 210 de minute

1.LampaLED 4. Bateria
2.Comutator ventilator 5. Mufa USB-C
3.Comutatorde lumina 6.Indicatoare luminoase (rosu:incarcare, baterie descarcata; alb:

functioneaza, completincarcat)

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Dispozitivul este alimentat de la baterie. Incarcarea bateriei dureazi 3,5 ore. Dispozitivul se incarca prin portul USB-C cu un curent minim
de 1 A.Incarcarea este indicata de o diodi rosie. Incarcarea completa este indicata de o dioda albi. Un LED rosu intermitent va indica un
nivel scazut al bateriei.

Pentru a porni ventilatorul, apdsati butonul comutator ventilator. Fiecare apasare a butonului schimba viteza ventilatorului, apoi opreste
dispozitivul.

Pentruaaprinde iluminarea, apasati butonul comutatorului luminii. Fiecare apasare modifica nivelul de luminozitate, apoi opreste
dispozitivul.

Directia fluxului de aer poate fireglata prin schimbarea unghiului capului ventilatorului.

CURATAREA SIINTRETINEREA

nainte de aincepe curatarea si intretinerea ventilatorului asigurati-va ca dispozitivul a fost deconectat de la sursa de curent electric.
Ventilatorul trebuie curatat cu regularitate. Corpul, baza ar trebui sterse cu o carpa uscata. Interiorul trebuie curatat cu aer comprimat
sau aspirat cu un aspirator.
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Svarbiinformacija

« Prie$ pradedant naudotis prietaisu batina perskaityti naudojimo vadova ir sekti jame esancias nuorodas. Gamintojas neatsako uz
nuostolius, padarytus netinkamai naudojant prietaisg pagal jo paskirtj arba dél netinkamo jo naudojimo. PraSome issaugoti §j
naudojimo vadovg, kad baty galima jj naudoti, taip pat naudojant jranga ateityje.

« Prietaisas skirtas naudoti buityje. Nenaudokite kitiems tikslams, i$skyrus numatytaja paskirtj. Nenaudokite medicinos ir komerciniais
tikslais.

-Sijranga gali bati naudojama vaiky ne maziau kaip 8 mety amziaus ir asmeny turinéiy sumazintus fizinius, protinius pajégumus, bei
asmeny su patirties ir prietaiso Ziniy stoka, jei bus pateikta priezitra arba jrangos naudojimo saugos instruktazas taip, kad susijusi su
tuo rizika baty suprantama. Vaikams draudziama zaisti su prietaisu, bei atlikti jrangos valyma ir konservavima be prieziaros.

- Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy naudojimas gali
sukelti zalas bei pavojy.

+Neuzblokuokite oro srauto ir neuzdenkite prietaiso.

- Reguliariai valykite ventiliatoriy nuo dulkiy, kad nesvarumai neblokuoty oro srauto.

« Nedékite jokiy daikty tarp jrenginio apsauginiy groteliy.

«Nenaudokite ventiliatoriaus patalpose, kuriose yra daug drégmeés, pvz., vonios kambariuose ir t.t. Nestatykite ventiliatoriaus tose
vietose, kur jis gali jkristi j vonig, praustuva ar kitg vandens rezervuara.|

- Niekada nenaudokite ventiliatoriaus, jei néra sumontuoty apsauginiy groteliy.

« Nejjunkite ventiliatoriaus, jei jis nebuvo tinkamai surinktas, ypac jei néra sumontuoty apsauginiy groteliy.

- Nedékite ventiliatoriaus Salia uzuolaidy ar kity daikty, kurie gali patekti j ventiliatoriy.

-« Saugokite prietaisg nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir pan.)

Jeiprietaise yra perbrauktos $iuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas 2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti

su vietiniais reikalavimais dél elektros ir elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio

produkto kartu su kitomis namy apyvokos siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia iSvengti galimy neigiamy
mmmm Pasekmiyaplinkaiir Zmoniy sveikatai.

Produktas turi baterija apimtg 2006/66/WE direktyva. Negalima iSmesti baterijos kartu su kitomis namy apyvokos siukslémis.

Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél baterijy $alinimo, nes teisingas 3alinimas leidzia iSvengti galimy neigiamy

pasekmiy aplinkaiir Zmoniy sveikatai.

Prietaisas atitinka Europos Sajungos direktyvy reikalavimams:
c € - Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic compatibility (EMC)
Gaminys su CE zyméjimu specifikacijos lenteléje

%9 Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbtiir vél panaudoti.

Techniniai duomenys:
Jtampa:5V

Akumuliatoriaus talpa: 1800 mAh
lkrovimo prievadas: C tipo USB
Pakrovimo laikas: 210 minutés

1.LampaLED 4. Bateria
2.Comutator ventilator 5. Mufa USB-C
3.Comutatorde lumina 6.Indicatoare luminoase (rosu:incarcare, baterie descarcata; alb:

functioneaza, completincarcat)

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Prietaisas maitinamas baterijomis. Akumuliatoriaus jkrovimas trunka 3,5 valandos. renginys jkraunamas per USB-C prievadg, kurio
minimalisrové yra 1 A. |krovima rodo raudonas diodas. Visa jkrovima rodo baltas diodas. Mirksintis raudonas Sviesos diodas parodys
zema baterijos lygj.

Norédami paleisti ventiliatoriy, paspauskite ventiliatoriaus jungiklio mygtuka. Kiekvienas mygtuko paspaudimas keicia ventiliatoriaus
greitj, tada jrenginys isjungiamas.

Norédami jjungti apsvietima, paspauskite Sviesos jungiklio mygtuka. Kiekviena kartg paspaudus pakei¢iamas apsvietimo ryskumo lygis,
tadajrenginysisjungiamas.

Oro srauto kryptj galima reguliuoti kei¢iant ventiliatoriaus galvutés kampa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ pradedant valyma ir prieziarg reikia jsitikinti, kad ventiliatorius atjungtas i$ srovés 3altinio.

Ventiliatorius turi bati reguliariai valomas. Korpusa, pagrinda reikia valyti sausu skuduréliu. Vidus turéty bati perpistas suslégtu oru arba
iSsiurbtas dulkiy siurbliu.
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Oluline info

«Enne seadme kasutamise alustamist lugeda labi kasutusjuhend jajargida selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei kanna vastutust seadme
mittesihtotstarbelisest kasutamisest voi selle ebadigest teenindamisest tulenevate kahjude eest. Kasutusjuhend tuleb seadme
edaspidiseks kasutamiseks sdilitada.

- Seade on ette ndhtud ainult kodukasutuseks. Mitte kasutada muudeks eesmarkideks, mittesihtotstarbeliselt. Mitte kasutada
meditsiinilistel ja drilistel eesmarkidel.

«Kdesolevat seadet voivad kasutada vahemalt 8 aasta vanused lapsed ja piiratud flilsiliste ning vaimsete voimetega inimesed ja isikud,
kellel puuduvad seadmega to6tamise kogemused ning sellekohased teadmised, kui on tagatud jarelvalve véi ldbi viidud seadme
turvalist kasutamist kdsitlev instruktaaz ja selgitatud arusaadavalt sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida ja seda
ilma jarelvalveta puhastada ega hooldada.

- Kasutage ainult seadme originaal tarvikuid véi tootja poolt soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei soovita, voib
pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada kasutamisohutust.

- Ohu labivoolu avasid mitte blokeerida ja seadet mitte katta.

«Puhastada puhurit korrapéraselt tolmust, et mustus ei blokeeriks 6hu labivoolu.

«Seadme kattevore vahele ei tohi panna mingeid esemeid.

- Mitte kasutada puhurit kdrge niiskusega ruumides nagu vannitoad jne. Mitte asetada puhurit kohtadesse, kus see voiks vanni,
valamusse v6i muusse veemahutisse kukkuda.

- Mitte kunagi kasutada ventilaatorit ilma kaitsevoredeta.

«Ventilaatorit mitte sisse lilitada, kui see ei ole digesti paigaldatud, eelkdige ilma kaitsevoredeta.

- Mitte paigutada ventilaatorit kardinate ja muude ventilaatori poolt sissetdmmatavate objektide Idhedusse.

- Arge jatke seadet ilmastikutingimuste méju katte (vihm, péike, etc.)

Juhul, kui seadmel on ldbikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on kooskélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU

satetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohaliku kogumissiisteeminbuetega. Tuleb tegutseda vastavalt

kohalikele eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote nduetekohane utiliseerimine
mmmm aitabvélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja inimtervisele.

Seade on varustatud akudega, mis on vastavuses Euroopa direktiiviga 2006/66/EU. Akusid ei tohi kérvaldada koos

olmepriigiga. Tutvuge akude eraldi kogumist puudutavate kohalike eeskirjadega, kuna néuetekohane utiliseerimine aitab

vélistada kahjulikku toimet keskkonnale ja inimtervisele.

Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu direktiividega:

- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv - Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-mérgistusega andmesildil.
@ Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik uuestiringlusse véotta ja
% taaskasutada.

Tehnilised andmed:
Pinge:5V

Aku mahtuvus: 1800 mAh
Laadimise port: USB tllp C
Laadimise aeg: 210 minutit

1.LED lamp 4. Aku
2.Ventilaatori ltliti 5.USB-Cpesa
3.Valguse liiliti 6. Méargutuled (punane:laeb, aku tiihi; valge: tootab, taielikult laetud)

SEADME KASUTAMINE

Seade on akutoitel. Aku laadimine votab aega 3,5 tundi. Seadet laetakse USB-C pordi kaudu minimaalse voolutugevusega 1 A. Laadimist
néitab punane diood. Tdislaadimist nditab valge diood. Vilkuv punane LED nditab aku madalat taset.

Ventilaatori kdivitamiseks vajutage ventilaatori liliti nuppu. lga nupuvajutus muudab ventilaatori kiirust ja seejéarel lilitab seadme vilja.
Valgustuse sisseltlitamiseks vajutage tulede luliti nuppu. Iga vajutus muudab valgustuse heleduse taset ja seejarel lulitab seadme valja.
Ohuvoolu suunda saab reguleerida ventilaatoripea kaldenurka muutes.

PUHASTAMINE JAHOOLDAMINE

Enne puhastamise ja hooldamise toimingute juurde asumist veenduda, et puhur on toiteallikast lahti thendatud.

Puhurit tuleb korrapéraselt puhastada. Korpus ja alus tuleb kuiva lapiga lle piihkida. Sisemus tuleb suruéhuga ldbi puhuda voi
tolmuimejaga puhastada.
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Olulina informacija

Pirms ierices lietosanas izlasiet un ievérojiet lietosanas instrukcijas. Razotajs nav atbildigs par zaudéjumiem, kas radusies iekartas vai tas
nepareizas apkalpes nepareizas izmanto3anas rezultata. lerices turpmakai lieto3anai jaievéro lietosanas noradijumi.

lerice ir paredzéta tikai vietéjai lietosanai. Nelietot citiem mérkiem, nevis paredzétai lietosanai. Nelietot mediciniskiem vai komercialiem
mérkiem.

Soierici varizmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar samazinatu fizisko un garigo spéju un personam, kam nav pieredzes un
zinasanas par ierices darbibu, ar noteikumu, ka tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par ierices drosu lietodanu un ar to saistitie
riskiir skaidriizskaidroti. Bérni nedrikst spélét arierici un tiru vai uzturét to nepamatoti.

Jalieto tikai originalas piederumi, ka arirazotaja ieteicamas piederumi. lzmantojot piederumus, ko razotajs nav ieteicis, var izraisit ierices
bojajumu un padaritierici drosu lietosanai.

Neblokét gaisa plasmu vai parklajietierici.

Regulari tir putek|u ventilatoru, lai netraucétu gaisa plasmu.

Neiek|aujiet nekadus objektus starp masinas aizsargtikliem.

Nelietojiet ventilatoru istabas ar augstu mitrumu, pieméram, vannas istabas utt. Nenovietojiet ventilatoru vietas, kur tas varétu nok|at
vannas, mazgat baseinu vaicita ddens tvertné.

Nekad nelietojiet ventilatoru bez uzstaditam ventilatora grilles.

Neieslédz ventilatoru, ja tas nav pareizi savienots, jo ipasi tad, ja ventilatoru grilles nav uzstaditas.

Nenovietojiet ventilatoru tuvu aizlimém vai citiem objektiem, kurus var nejausi nozvejot ventilators.

Produktu nekad neaizsarga ar atmosféras apstakliem, pieméram, tieso saules gaismu vai lietus utt.

Jaiericeiir perforéts bin simbols, tas nozimé, ka produkts atbilst Eiropas Direktivas 2012/19/ES noteikumiem. Macities par

prasibam vietéjai vaksanas sistémai EEIA. Riciba javeic saskana ar vietéjiem noteikumiem. So produktu nedrikst iznicinatar

majsaimniecibu atkritumiem. Izmantota produkta pareiza iznicinasana palidzés novérst kaitigu ietekmi uz vidi un cilvéku
— veselibu.

lericeir aprikota ar baterijam, kas atbilst Eiropas Direktivai 2006/66/EK. Baterijas nedrikst iznicinat ar majsaimniecibu

atkritumiem. Macities par vietéjiem noteikumiem par atsevisku bateriju savaksanu, jo pareizi apglabasana palidzés izslégt

kaitigu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

- Elektromagnétiska saderiba (EMC) - Elektromagnétiska saderiba (EMC)

lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas direktivam:
c € Produktam jabat CE markéjumam uz datu plaksnes.

% Produktuizgatavo no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var parstradat un atkartoti izmantot.

Tehniskie dati:

Brivuma apjoms: 5V
Baterijas jauda: 1800 mAh
Uzlades osta: USB C tips
Laidisanas laiks: 210 mindtes

1.LED lampa 4. Akumulators
2.Ventilatora slédzis 5.USB-Cligzda
3. Gaismas slédzis 6.Indikatora gaismas (sarkans: tiek uzladéts, zems akumulatora uzlades limenis;

balts: darbojas, pilniba uzladéts)

IERICES IZMANTOSANA

lerice darbojas ar akumulatoru. Akumulatora uzlade aiznem 3,5 stundas. lerice tiek uzladéta, izmantojot USB-C pieslégvietu ar minimalo
stravu 1 A. Uzladésanu norada sarkana diode. Pilnu uzladi norada balta diode. Mirgojo3a sarkana gaismas diode norada uzzemu
akumulatora uzlades limeni.

Laiiedarbinatu ventilatoru, nospiediet ventilatora slédza pogu. Katra pogas nospiesana maina ventilatora atrumu un péc tamizslédz
ierici.

Laiieslégtu apgaismojumu, nospiediet gaismas slédza pogu. Katra nospiesana maina apgaismojuma spilgtuma limeni, péc tamizslédz
ierici.

Gaisa plasmas virzienu var regulét, mainot ventilatora galvas lenki.

PAZINOSANA UN MAINTENANCE

Pirms tirisanas un tehniskas apkopes uzsaksanas nodrosina, ka blower ir atbrivots no elektroenergijas piegades.
Pudinatajs regularijatira. Majoklis un baze janosvitro ar sausu apgérbu. lekséjais pudelits caur saspiesto gaisu vai vakuumu.
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Manufacturer / Producent

Blaupunkt Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 688 08 00

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. 00 48 22 688 08 33

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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